serait passionnant, étant donné leur ancien-
neté présumeée, si seulement I'auteur nous
donnait les moyens de satisfaire notre curio-
sité (reproduction des dites peintures, ou 4
défaut références bibliographiques adéqua-
tes).

1l y a— comment ne pas le reconnaitre ?
— un malentendu entre les archéologues et
leur public. Car c'est bien aux non-spécialis-
tes, nous semble-t-il, qu’est destiné le livre de
Jean Guilaine. Certes, I'archéologue qui écrit
un livre a le droit absolu de choisir ses
matériaux et de les présenter comme il
I'entend. Mais il y a un probléme de commu-
nication. Soit par exemple le passage suivant
(p. | 12) :

« L'équipement lithique est a base de
lames et de couteaux, retouchés ou non, de
dimensions quelquefois assez fortes, peut-
étre par dérivation a partir d’'un substrat
mésolithique différent des régions voisines.
Il existe également des scies. Les haches
polies sont fréquemment en basalte ; elles
sont peu réguliéres, de dimensions moyen-
nes a fortes, de section ovalaire. De nom-
breux poingons et des spatules composent
I'outillage osseux.

La céramique se présente sous la forme de
grands vases aux formes globuleuses et a col
rentrant, de marmites a panse molle, d’écuel-
les hémisphériques, de bouteilles a col cylin-
drique dégagé. De petits récipients, genre
bol, accompagnent la grosse vaisselle. Les
éléments de préhension sont des anses épais-
ses disposées verticalement ou horizontale-
ment soit sur le bord méme du vase, soit
juste en dessous ou encore au niveau de la
panse... »

Sans doute cette description évoque-t-elle
quelque chose de précis et de tangible pour le
spécialiste. Pour le non-spécialiste, elle
n'évoque pratiquement rien. D’autant moins
qu'on ne lui fournit ni index, ni glossaire, ni
exposé de méthode, qui lui permettraient de
commencer a acquérir ce qu’il ignore. C'est
prés de la moitié du livre, consacrée a la
description des différents faciés culturels, qui
échappe ainsi a sa compétence. Comment ne
se sentirait-il pas frustré ?

Frangois SiGauT
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; Dans sa monumentale Histoire des tech-
nigues, parue au début de 1978 (Coll. « La
Pléiade »), Bertrand Gille nous annongait la
publication prochaine de ce petit livre sur
Les mécaniciens grecs. Voila qui est fait, et
qui est véritablement le couronnement d'un
grand ceuvre. Bertrand Gille, aujourd’hui
disparu, fut probablement le seul historien
de notre époque qui ait su acquérir, et nous
transmettre, une vue d'ensemble de 'univers
des techniques, passées et présentes.

Le sujet des Mécaniciens grecs, c'est la
facette technique, technologique méme plu-
t6t, car l'auteur y insiste, de ce qu’on a appelé
a tort ou a raison le « miracle » grec. Car de
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méme que la pensée qui mesure et qui
calcule devient mathématique, c’est-a-dire
scientifique, lorsqu’elle commence a réflé-
chir sur elle-méme, de méme la pensée
technique devient technologique a partir
d’un certain degré de réflexion discursive.
Réflexion qui s'impose dés lors qu'il s'agit de
mécanismes complexes ou toutes sortes d'in-
novations élémentaires sont mises en ceuvre.
Réflexion qui, aussi, se manifeste par quel-
que chose de concret: la publication de
traités didactiques. « Ce mode de transmis-
sion constitue la principale unité » des tech-
niques étudiées par les mécaniciens grecs.

Toute cette histoire se situe entre levi€ et le
17 siécle avant notre ére. Les trois premiers
siécles sont ceux des origines, en Ionie
surtout, malgré le lustre supérieur de I'Ecole
athénienne. Puis c'est I'apogée de I'Ecole
d’Alexandrie, spectaculaire mais relative-
ment bréve, de —300 a — 145 environ.
Aprés quoi il n'y a plus qu'un « héritage
figé », recueilli par Rome, puis par Byzance,
jusque vers le x° siécle de notre ére : malgré
quelques succeés isolés, on n'innove plus, on
répéte et on imite. C'est le « blocage » qui a
tant fait s’interroger les historiens. La plu-
part y ont cherché, soit une conséquence de
I'esclavage, soit une conséquence du mépris
platonicien pour la pensée appliquée. Tant il
leur paraissait surprenant qu'un essor tech-
nique aussi brillant ait pu s’essouffler aussi
complétement et aussi vite. Avec plus de
réalisme, Bertrand Gille parle de « satura-
tion » du systéme technique : lorsque toutes
les innovations qui ont donné naissance au
systéme ont été mises en ceuvre dans tous les
domaines ou elles pouvaient I'étre, il arrive
forcément un moment ou l'expansion du
systéme doit s’arréter. Le mécanisme est
général, si les modalités sont différentes a
chaque fois.

Naissance de la technologie et blocage du
systéme technique sont en somme les deux
points essentiels de la thése soutenue par
Bertrand Gille dans Les mécaniciens grecs.
Je crois qu’il n’est pas inutile de commenter
un peu ces deux points, sur lesquels, je dois
le dire franchement, je ne suis pas entiére-
ment d'accord avec lui.

A la notion de blocage, par exemple, je
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préfere la notion plus utile de cycle, bien
qu’il ne faille pas se quereller sur des mots.
Car je crois qu'il y a des cycles techniques,
comme il y a des cycles économiques (Kon-
dratieff) ; et que d'ailleurs les uns et les autres
sont liés par des relations de causalité réci-
proque, comme 'a bien montré G. Mensch !
(dans un ouvrage, hélas, passé i peu prés
inapergu). Certes, le cycle grec ne ressemble
pas aux cycles modernes, qui se succédent
tous les soixante ans ou a peu prés depuis le
début du siécle dernier. Mais la différence
me semble étre de degré beaucoup plus que
de nature. Dans tous les cas, c'est la dyna-
mique de I'innovation qui est a 'origine du
phénoméne cyclique. Chaque vague d'inno-
vations déclenche aprés un certain délai une
vague de prospérité qui fait obstacle a de
nouvelles innovations : survient alors une
crise, qui peut se prolonger indéfiniment (la
Chine, I'Inde, le Proche-Orient ont connu
cette situation), mais qui peut aussi provo-
quer une nouvelle vague d'innovations don-
nant naissance 4 un nouveau cycle (C'est
peut-étre 14 ou nous en sommes aujourd’hui,
pour les plus optimistes).

Tout cela pour dire, en fait, que I'origina-
lit¢ du cycle grec ne me parait guére évi-
dente, ni dans sa naissance, ni dans sa
retombée finale. Et a cela, deux confir-
mations peut-étre, apportées toutes deux par
Bertrand Gille : la relative ancienneté des
principales innovations — les Alexandrins
n’atraient été, déja, que des épigones, et non
de véritables créateurs — et sumout l'origine
ionienne de beaucoup des premiers « méca-
niciens ». Car l'lonie est en Asie, et il est
remarquable que l'ingéniosité de ces pre-
miers mécaniciens se manifeste surtout dans
des domaines ou I Asie possédait une longue
avance : fortifications, machines de guerre,
aqueducs par exemple. Que le creusement
du premier aqueduc en tunnel, sur une
longueur de prés d’'un kilométre, ait eu lieu a
Samos au vi° siécle, soit. Mais le captage des
eaux souterraines par des galeries du méme
ordre de longueur est déja chose courante en
Urartu (Arménie) au vin® siécle, soit deux
siécles plus t6t au moins ! On sait quelle fut la
fortune de ce procédé dans la Perse achémé-
nide 2. Comment imaginer qu'il n'y ait pas



eu d'origines orientales au percement du
tunnel de Samos, une ile qui touche prati-
quement a la cote asiatique ?

En réalité, le « miracle » grec a été précédé
de bien d’autres, dont nous avons perdu la
trace. Et il nous paraitrait sans doute beau-
coup moins unique, beaucoup moins mira-
culeux pour tout dire, si les hasards de la
conservation différentielle des documents ne
I'avaient autant favorisé. Peut-on alors par-
ler de naissance de la technologie dans le
monde grec, comme nous le propose Ber-
trand Gille ?

Naissance d’'un certain discours sur les
techniques, peut-étre. Encore que nous ne
puissions pas affirmer qu'un tel discours
n’existait pas auparavant. Il y a bien un traité
hittite d’hippologie, et il n’est pas dit que
Babylone, ou méme Sumer, n’ont rien pro-
duit non plus. D'autant plus que le discours
grec sur les techniques, nouveau ou non, me
semble singuliérement étroit, et méme tron-
qué. Limité aux techniques improductives
pourrait-on dire. Les thémes sont peu nom-
breux, et au total assez monotones : fortifi-
cations, machines de guerre, clepsydres et
automates, engins de levage, niveau, engre-
nage a roues dentées... Tout cela a son
importance, certes. Mais d’enjeu écono-
mique, point. Techniques de luxe pour ainsi
dire, techniques de consommateurs, non de
producteurs. C'est le décor du miracle grec,
ce n'est pas sa réalité. Or, réalité il y a eu,
sinon d'un miracle, au moins d'un cycle
d’expansion remarquable. Mais basé sur
tout autre chose: la poterie, avec le tour
actionné au pied, peut-étre originaire de
Créte? ; la métallurgie, avec I'invention de la
trempe, et peut-étre du corroyage, par les
Chalcidiens d’Eubée au 1x¢ siécle * ; la meu-
nerie, avec le moulin alternatif a trémie et
levier d’'Olynthe au vn® siécle ® ; la produc-
tion en grand du vin et de I'huile, avec le
trapetum et de nouveaux types de pres-
soirs ¢ ; et bien entendu, les navires et la
navigation. Or, de tout cela, nos mécaniciens
ne se soucient que fort peu, apparemment.
Peut-on alors qualifier de technologique un
discours qui ne s'applique (j'exagére un peu)
qu'a des techniques d’amusement et de
luxe ? Ne faut-il pas y voir plutot une sorte
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d’épiphénomene, voué a disparaitre avec la
vague de prospérité qui lui avait donné
naissance ?

Sijai un reproche a faire a Bertrand Gille
en fin de compte, en dépit de I'admiration
que j'ai pour son ceuvre, c'est précisément
d’avoir négligé « ces outils et ces gestes
stéréotypés que chaque génération légue a la
suivante, immuables, qui ne sont que mé-
moire, que mémoire fermée ». Comme ce
triste cliché dépare son beau livre !
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Cet ouvrage se présente comme une sorte
de bilan des nombreuses recherches de
J. Kolendo sur l'agriculture antique. Elles
sont centrées sur I'Ttalie, ce qui est la consé-
quence directe des sources écrites. Ajoutons
que J. Kolendo n’hésite pas a élargir son
horizon a tout I'Occident romain et que, s'il
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